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	Повідомлення про зміни у порядку денному позачергових загальних зборів акціонерів Товариства


	Notification on amendments to the agenda of the extraordinary general meeting of shareholders of the Company

	Шановний акціонер 

ПрАТ CК "ГРАВЕ УКРАЇНА"!

Приватне акціонерне товариство "Страхова компанія "ГРАВЕ УКРАЇНА" (надалі – "Товариство") місцезнаходження: 03150, Україна, м. Київ, вул. Велика Васильківська, 65, код ЄДРПОУ: 19243047

Повідомляє Вас, що у порядок денний позачергових Загальних зборів акціонерів Товариства, призначених на 14 листопада 2019 року на 11:00 год. за адресою: 03150, Україна, м. Київ, вул. Велика Васильківська, 65, конференц-зал №1, було внесено зміни шляхом включення до нього питання акціонером, який володіє більш як 5 відсотками акцій Товариства. В зв’язку із зазначеним, доводимо до Вашого відома змінений порядок денний, а також проекти рішень, на підставі пропозиції акціонера. 
	Dear Shareholder of PJSV "Insurance company "GRAWE UKRAINE"!
Private joint stock venture "Insurance company "GRAWE UKRAINE" (hereinafter the "Company"), located at: 03150, Ukraine, Kyiv, str. Velyka Vasylkivska, 65, Identification code of the legal entity: 19243047

Notifies you on the following amendments to the agenda of the Company's Extraordinary General Meeting of shareholders, scheduled for November 14, 2019 at 11:00 am at the premises located at: 03150, Ukraine, Kyiv, str. Velyka Vasylkivska, 65, conference hall No. 1. The amendments were included into the agenda by the proposal of the shareholder owning more than 5 percent of the Company's shares. In view of the above, please be informed on the amendments to the agenda and draft decisions, based on the proposal of the shareholder.


	Перелік питань разом з проектом рішень щодо кожного з питань, включених до проекту порядку денного позачергових Загальних зборів акціонерів Товариства:
	Draft agenda of the Company’s extraordinary General Meeting of Shareholders and drafts of decisions (except cumulative voting) on each item of the draft agenda of the Company’s extraordinary General Meeting of Shareholders:

	1. Обрання Лічильної комісії позачергових Загальних зборів акціонерів Товариства
	1. Election of the counting commission of the Company's extraordinary General meeting of shareholders 

	Вирішили:
Обрати Лічильну комісію у складі Полинь А.С. у якості голови Лічильної комісії та пані Озерну М.О. у якості члена Лічильної комісії.


	Resolved:
To elect Counting commission and Mrs. A. Polyn as the Head of the Counting commission and Mrs. M. Ozerna as the member of the Counting commission.



	2. Про збільшення статутного капіталу Товариства шляхом розміщення додаткових акцій існуючої номінальної вартості за рахунок додаткових внесків (без здійснення публічної пропозиції)
	2. On the increase of the authorized capital of the Company by issuing additional shares of the existing nominal value by the way of additional contributions (without making a public offer) 

	Вирішили:
Збільшити розмір статутного капіталу   Товариства на 11 025 500,00 грн. (одинадцять мільйонів двадцять п’ять тисяч п’ятсот гривень 00 копійок) за рахунок   додаткових внесків, а саме з 41 130 000,00 грн. (сорок один мільйон сто тридцять тисяч грн. 00 копійок) до 52 155 500,00 грн. (п’ятдесят два мільйони сто п’ятдесят п’ять тисяч п’ятсот гривень 00 копійок), шляхом розміщення простих іменних акцій Товариства (без здійснення публічної пропозиції) у кількості 1 102 550 (один мільйон сто дві тисячі п’ятсот п’ятдесят) штук номінальною вартістю 10,00 грн. (десять) гривень 00 копійок) кожна.
	Resolved:
Increase the authorized capital of the Company by 11 025 500,00 UAH (eleven million twenty-five thousand five hundred UAH 00 kopecks) by the way of additional contributions, namely from 41 130 000,00 UAH (forty-one million one hundred thirty thousand hryvnias 00 kopecks) to 52 155 500,00 UAH (fifty-two million one hundred fifty-five thousand five hundred UAH 00 kopecks), through the placement of ordinary registered shares of the Company (without public offering) in the amount of 1 102 550 (one million one hundred two thousand five hundred fifty) with a nominal value of 10,00 UAH (ten UAH 00 kopecks) each. 



	3. Про невикористання переважного права акціонера на придбання акцій додаткової емісії у процесі їх розміщення
	3. On non-preemptive right to purchase new shares in the process of their allotment



	Вирішили:
Не приймати рішення про невикористання переважного права акціонера на придбання акцій додаткової емісії у процесі їх розміщення.

В процесі емісії акцій Товариства акціонерам надається переважне право на придбання акцій, що пропонуються до розміщення, пропорційно частці належних їм простих акцій у загальній кількості простих акцій станом на 14 листопада 2019 р.
	Resolved:
Do not make a decision on non-preemptive right to purchase new shares in the process of their allotment.

In the course of the issue of the Company's shares, the shareholders are granted a pre-emptive right to purchase the offered shares, in proportion to their ordinary shares outstanding in the total amount of ordinary shares as of November 14, 2019.



	4. Про емісію акцій Товариства (із зазначенням учасників розміщення)
	4. On the issue of shares of the Company (with indication of the participants of allotment) 

	Вирішили:

1. Прийняти рішення про емісію 1 102 550   (одного мільйону сто двох тисяч п’ятсот п’ятдесят) штук простих іменних акцій існуючої номінальної вартості 10,00 грн. (десять) гривень 00 копійок) кожна, загальною номінальною вартістю 11 025 500,00 грн. (одинадцять мільйонів двадцять п’ять тисяч п’ятсот гривень 00 копійок). 

2. Провести розміщення акцій (без здійснення публічної пропозиції) серед акціонерів Товариства станом на 14 листопада 2019 року.  

3. Затвердити рішення про емісію акцій Товариства (додається до протоколу).


	Resolved:
1. To issue 1 102 550 (one million one hundred two thousand five hundred fifty) ordinary registered shares of current nominal value of 10.00 UAH (ten) UAH 00 cents) each, with a total nominal value of 11 025 500,00 UAH (eleven million twenty-five thousand five hundred UAH 00 kopecks).

2. To conduct placement of shares (without public offer) among the shareholders of the Company as of November 14, 2019.

3. To approve the decision on the issue of the Company's shares (attached to the minutes).

	5. Про визначення уповноваженого органу Товариства, якому надаються повноваження щодо організації та проведення розміщення та емісії акцій Товариства
	5. On the determination of the authorized body of the Company, which is entitled to organize and conduct the allotment and issue of the Company's shares

	Вирішили:
Визначити Правління Товариства органом, якому надаються повноваження щодо:

· визначення (затвердження) ціни розміщення акцій під час реалізації переважного права та розміщення акцій у процесі емісії;

· залучення до розміщення андеррайтера;

· прийняття рішення про дострокове закінчення розміщення у процесі емісії акцій (у разі якщо на запланований обсяг акцій укладено договори з першими власниками та акції повністю оплачено);

· затвердження результатів емісії акцій;

· затвердження звіту про результати емісії акцій;

· прийняття рішення про відмову від емісії акцій;

· повернення внесків, внесених в оплату за акції, у разі визнання емісії недійсною або незатвердження в установлені законодавством строки результатів емісії акцій органом емітента, уповноваженим приймати таке рішення, або невнесення в установлені законодавством строки змін до статуту, або у разі прийняття рішення про відмову від емісії акцій;

· повідомлення кожного акціонера, який має переважне право на придбання розміщуваних акціонерним товариством акцій, про можливість реалізації такого права в порядку, встановленому Законом України "Про акціонерні товариства".
	Resolved:
Determine the Executive Board of the Company as a body that is entitled to:

· determine (approve) the price of placement of shares during the execution of pre-emptive rights and placement of shares in the process of issue;

· involve the underwriter for the allotment;

· decide on early termination of the allotment in the process of issue of shares (in case if the contracts with first owners were concluded for a planned amount of shares and the shares are fully paid);

· approve the results of the issue of shares;

· approve the report on the results of the share issue;

· decide not to issue shares;

· provide repayment of contributions paid for shares, in case of invalidation of the issue or failure to approve within the statutory term the results of the issue of shares by the issuing authority entitled to make such decision, or failure to amend the statutory terms within the statutory period, or in the event of a decision on refusal to share issues;

· notify each shareholder, which has a pre-emptive right to purchase the shares placed by the joint-stock company, about the possibility of exercising such right in the manner established by the Law of Ukraine "On Joint-Stock Companies".



	6. Про визначення уповноважених осіб Товариства, яким надаються повноваження щодо організації та проведення розміщення та емісії акцій Товариства
	6. On the determination of authorized persons of the Company entitled to organize and conduct the placement and issue of shares of the Company

	Вирішили:
Визначити в.о Голови Правління Товариства уповноваженою особою, якій надаються повноваження:

· проводити дії щодо забезпечення реалізації акціонерами свого переважного права на придбання акцій, щодо яких прийнято рішення про емісію;

· проводити дії щодо забезпечення розміщення акцій;

· проводити дії щодо здійснення обов’язкового викупу акцій у акціонерів, які реалізують право вимагати здійснення викупу акціонерним товариством належних їм акцій.
	Resolved:
To appoint the Executive Head of the Board of the Company as an authorized person who is entitled to:

· take actions to ensure that shareholders exercise their pre-emptive right to purchase the shares;

· take actions to ensure the placement of shares;

· take actions to carry out the obligatory redemption of shares from shareholders who exercise the right to demand redemption by the Company of their shares.



	7. Про визначення уповноваженого органу Товариства, якому надаються повноваження щодо організації та проведення розміщення та емісії акцій Товариства
	7. On the determination of the authorized body of the Company entitled to organize and conduct the allotment and issue of the Company's shares


	Вирішили:
Визначити Наглядову раду Товариства органом, якому надаються повноваження щодо:

· визначення (затвердження) ціни розміщення акцій під час реалізації переважного права та розміщення акцій у процесі емісії;

· залучення до розміщення андеррайтера (у випадку необхідності);

· прийняття рішення про дострокове закінчення розміщення у процесі емісії акцій (у разі якщо на запланований обсяг акцій укладено договори з першими власниками та акції повністю оплачено);

· затвердження результатів емісії акцій;

· затвердження звіту про результати емісії акцій;

· прийняття рішення про відмову від емісії акцій;

· повернення внесків, внесених в оплату за акції, у разі визнання емісії недійсною або незатвердження в установлені законодавством строки результатів емісії акцій органом емітента, уповноваженим приймати таке рішення, або невнесення в установлені законодавством строки змін до статуту, або у разі прийняття рішення про відмову від емісії акцій;

· повідомлення кожного акціонера, який має переважне право на придбання розміщуваних акціонерним товариством акцій, про можливість реалізації такого права в порядку, встановленому Законом України "Про акціонерні товариства".
	Resolved:

Appoint Supervisory Board of the Company as a body that is entitled to:

· determine (approve) the price of placement of shares during the execution of pre-emptive rights and placement of shares in the process of issue;

· involve the underwriter for the allotment (if necessary);

· decide on early termination of the allotment in the process of issue of shares (in case if  the contracts with first owners were concluded  for a planned amount of shares and the shares are fully paid);

· approve the results of the issue of shares;

· approve the report on the results of the share issue;

· decide not to issue shares;

· provide repayment of contributions paid for shares, in case of invalidation of the issue or failure to approve within the statutory term the results of the issue of shares by the issuing authority entitled to make such decision, or failure to amend the statutory terms within the statutory period, or in the event of a decision on refusal to share issues;

· notify each shareholder, which has a pre-emptive right to purchase the shares placed by the joint-stock company, about the possibility of exercising such right in the manner established by the Law of Ukraine "On Joint-Stock Companies".




	З повагою/ Yours sincerely


	

	П. Ерік Веннігдорф/Dipl. Techn. Erik Venningdorf
Голова Наглядової ради/Head of the Board         

ПрАТ СК "ГРАВЕ УКРАЇНА"/ PJSV "Insurance company "GRAWE UKRAINE"


